A1)

particula opinandi et dubitandi [semel
tantum sc. Mich. 6,6 in uno codice, 471«
scriptam inveni; composita est ex I A7 ¢ et D 1,
quod (sicut# : q.v.) e A3 vel 33 emollitum videtur;
significatione maxime convenit cum ,w ]. Proprie
consecutionem significat, sicut 47h ¢, sed levior
est vi et emphasi, et ab illa differt sicut dpa ab
oUv; usurpatur, ubi quis aliquid e verbis proxime
praecedentibus vel e rebus factisve satis notis
natura sua sequi opinatur vel cum dubitatione
quadam conjicit. 1) Raro extra interrogationem:
a) igitur (inde vix dubium est quin , nun doch
wohl) 472 ¢ N& kT : AdANG- 1 av}o) ot
A°M.ANC ¢ Matth. 12,28. b) puto , opinor
: AOOw 1 hav kY s RTD 1 00 Ok taya
Sap. 13,6. ¢) mimirum , wutique , K22 ¢ f- ¢
w0 s umirum omnes te quaerunt (hoc
ipse conjicere poteras) Marc. 1,36. 2) Creberrime
in sententiis interrogativis, dubitativis, optativis,
sed nonnisi raro primum orationis locum tenet
(ut Matth. 17,26); plerumque uni verbo duobusve
postponitur: a) igitur ( nonne  sequitur?
so denn also? nun wohl?), dpa (apa), ut:
Léomi'r i A1 i AMANNC i Al :
Jes. 56,3; ' = &2 : FR@-Pav- 1 AhhHA :
Jer. 4,10; AL : &2.D : CAP : (LT : avP LN :
Jon. 2)5; Ps. 57,11; Ps. 72,13; Ps. 138,10;
Matth. 17,26; Matth. 18,1; Matth. 19,25; Matth.
19,27; Matth. 24,45; Act. 21,38; etiam Jes. 24,6
OR7F: Wrkr : 377 : to-ymav-: J°L(C ¢)
et Jes. 28,8 ubi Aethiops dpa pro apd legit;
nec non aliis in locis, ubi Graecus dpa non
habet, ut: N9°7 5 ¢ K22 : (v. A7) K :
AAM A NG 1, RN 1 A7 1 oo~ PoHT- ¢
Mich. 6,6; Ps. 30,28; Matth. 8,27. b) putas? an
sperare licet? (wohl? voraussichtlich?): @a6: :
A7 NAL LI 1 T4 TIOG Olel £YpHOAVIO;
Esth. 9,12; Ach®+: K72 : ANh: A77k:
avPHi = (ubi Vulg. habet: putas vivo usque
...) 4 Esr. 2,60; Job 7,13; Job 27,10; {DiL.0780}
N0 : &2 : HS 1A : A9°8P ¢ Jer. 39,27; Luc.

18,8; Marc. 8,16; Rom. 3,8; Rom. 11,12. ¢) forte?
an? numquid? quaeso , — nam? (wohl?, etwa?):
A799% t W7D : Ahav : (V- 1 (nescio an forte quis
sit?) Rom. 5,7; AU~ : 2.2 + A°ML.A & pritt Matth.
26,22; K@y~ £ K79 i an forte quia? Marc. 8,16;
AR £ A7 = Sir. 49,11; Deut. 28,67; a0 : 177,97 :
Sir. 34,9; Sir. 34,10; ™Al : LA At A7 ¢
Job74. — Voc. Ae :&%22: H: ANh, : @ :
LUl s R0 LL kL 855 aliud :RTD < H ¢
Newe : L7 =
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